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(A másik eset.)

Ripőkfalvi és sápvári Sáp Frici 
fe lkapaszkodott az uborkafára.

L entrő l, a porból, a salakból k e 
rü lt fel e nagyzási láz terjesztő fa le g 
te te jé re  és az a kettő s predikátum , 
m ely  neve e lő tt ékeskedik , nem az 
ő s i kúria apai hét szilvafájáról sza
kad t rá, hanem  csak úgy tap ad t hozzá, 
k ö z é l e t i  b o k r o s  é r d e m e i  
tr.éltó jellem zőjéül.

Ripőkfalvi és s óvári Sáp F ric i, 
ahogy az alsó gim názium okat jól-rosz- 
szul ledarálta , Á rvizvárm egyébe, Su- 
lyam völgyre szakad t el a szülőföld
jérő l, arra a Sulyom völgyre, mely m ár 
akkor is hires, hogy ne m ondjuk, 
b irhedett volt arról, hogy a lega lkal
m asabb m elegágya  m inden élősdi á lla t
nak, hogy sehol a pöfeteg  és püfesz- 
kedő nép tribúnság  olyan vak hívőkre 
nem talál, m int ott.

E bben  az erkölcsi ro tthadásnak  
kedvező talajban e resz te tte  le g y ö 
kereit az az uborkafa, m elyen ripők
falvi és sápvári Sáp Frici a m a
gasba kapaszkodott.

Csak egy pontot k e rese tt, m elyen 
lábá t m egvethesse, legyen  az a k á r
m ilyen kicsiny is, —  egy talpalatnyi 
tért, honnan m egkezdhesse  erkölcs
rom boló, társadalom -feldúló átkos m un
kájá t.

B ejuto tt Sulyom völgy m agisztrá
tusába — napdijasnak . . . ú r  volt, 
hivatalnok, t i s z t v i s e l ő  ú r .

No hát, ez a napdijasság  volt 
neki az az archim édesi pont, m ely
ből a v ilágot sarkaiból k im ozdíthatta , 
— m ár tudniillik a z t  a v i l á g o t ,  
m elyet m u n k á s s á g a  szinteréül 
választott és am elynek ha tára  Árvizvár- 
m egyét, ebben Sulyom völgyet fogta be.

És m egkezdődött a néperkölcsöt 
gyökerében m egrothasztó , társada lom 
felforgató ő rületes m unka, mely e lő tt 
semmi szent, semmi m agasztos nem 
volt, ha önös érdekek , hatalm i tö rek 
vések k ielég ítésérő l, anyagi vágyak 
k ie lég ítését szolgáló pénzforrások k i
aknázásáról volt szó.

A n é p b o l d o g i t á s  örve a la tt 
folyt csaknem  ké t évtizeden á t a lé- 
pésről-lépésre, fokról-fokra való kö
vetkezetes, céldu tatos felkapaszkodás 
az uborkafára, m elynek m ikor leg te te 
jére  feljutott, a d icsőség m ám ora szé
d íte tte  m eg ripőkvalvi és sápvári Sáp 
Fricit, fejébe Szállt a tej, úgy kép: 
zelte, hogy aki olyan semmi tanult- 
sággal m int az övé, az erkölcsi é r

zésnek teljes h iányával, rom lott szívvel 
és rom lott lélekkel olyan m agasra h á g 
ha to tt m int ő, — annak  már sok, — sőt 
m inden szabad, — az már lábbal t i
porhatja  a erkölcsi és társadalm i, sőt 
az állami v ilágrendnek  is m inden tör
vényét, m ert hiszen m indezeknek fö
lö tte  áll o tt, az uborkafa legtetején.

És ahogy ezt felgondolta : azon 
képen  is c se lekedett.

A lapított három  bankot isSulyom- 
völgyön, m indegyikről harsogva kür
tö lte  a tu la jdonát képező > S u l y o n -  
v ö l g y i  r e k l á m d o m b - b a n , h o g y  
h é z a g p ó t l ó .  É sSulyom völgy népe, 
ez az isten áldo tta , de egyúttal istentől 
vaksággal is m eg v ert nép mind a h á 
rom szor felült a népám itó szavának, 
m ind a három szor el is vérzetté keser
vesen m eg tak aríto tt pénzecskéjét, m ert 
m ind a három  — Sáp Frici által 
a lap íto tt bank kény te len  volt rövid 
időközökben úgy felszámolni, hogy a  ; 
részvényesek, vagy he ti be té tesek  egész i 
tőkéje odaveszett a ló a n  a fenektelen ; 
hordóban, melyből ripőkfalvi és sápvári I 
Sáp Frici szívta ki m indig, telhete tlen , í 
soha ki nem  e lég íth e tő  kapzsisággal : 
a befolyt pénzeket, hogy velük őrü- [ 
letesen  pazar nagyúri életm ódja költ- ! 
ség e it fedezze.

Aztán m egalap íto tta  a népbolonditó ! 
az első sulyom völgyi tollfosztó és pénz- ; 
fosztogató részvény-társaságot, mint , 
m unkás-szövetséget, a sulyomvölgyi 
zabhegyező hite lin tézete t, kiszívta — 
te lep ítés ürügye a la tt — a pusztapáli 
szegény zsellérek utolsó fillérét, fe l
tolta  m agát —  csápjait polipként te r 
jesztve  ki — idegen terü leteken  egy
m ás igazgatóságba, hogy szintén e l
harácsolja  a közkereseti társaságok  
pénzét és — mindezen je lesen  erkölcs
telen , bűnös üzelmei közben m int er- 
kölcsbiró  Ítélkezett lap jában, a  >Su- 
t y o m v ö l g y i  R e k l á m  d o b > -  
ban elevenek es holtak felett, legaz- 
em berezte hétről hétre  a közhatósá
gokat, sápolással vádolt po lgárm estert, 
tolvajlással lispánt, gazsággal min
denkit, aki útját akarta  állani az ő 
népfosztogató űzelm einek.

C sordultig telt be az ő vétkeinek, 
bűneink pohara, a bűnvádi feljelenté
sek  végre  is egym ást é rték  ellene. 
V ádolták nyilvános rágalm azással, oki
ra t hamisítással, sikkasztással és mi
kor bűnvizsgálat indult m eg ellene, 
akkor m eg a b íróságoknak ese tt neki 
őrületesen tajtékzó dühvei és legya
lázta azokat úgy, hogy — paraszti 
kiszólás szerint — a keresztvizet se 
hagyta  m eg rajtuk.

T íz évig folyt ez a közigazga

tási és bírói tisztviselők h irlap t gya- 
lázása, népnek vagyonából kifosztása 
és e tiz esztendőnek m ár a másodi- 
kában  indult m eg bűnvádi eljárás ri
pőkfalvi és sápvári Sáp Friczi el
len  közhatósági személy hírlapi meg- 
rágalm azásáért, a többi évek folyamán 
p e d ig  csaknem  m inden esztendőben 
uj m eg uj bűnügyi vizsgálat szédel
gésé rt, sikkasztásért, okiratham isitásért 
és egyéb  válogato tt bűnökért, m iket 
az uborkafára felkapaszkodott népbo- 
londitók rendszerin t elkövetni szoktak.

M ert ripőkfalvi és sápvári Sáp 
Friczi nem e g y  alak, hanem  — 
sajna — e g  y típus ebben a mi szép 
hazánkban, típus, am ilyen jóform án 
m inden m egyében kerül egy-egy.

A ztán  mi tö rtén t a t i z  é v  a la tt 
a t ö r v é n y  nevében, a megsértett 
j o g  rend  védelém re, az i g a z s á g -  
szo lgáltás terén  ripőkfalvi és sápvári 
Sáp Friczi ellen?

Az, hogy a törvényszékek féltek 
belenyúlni a bűnügyeibe, m ert egyik 
se akarta  m ag á t csúfosan legyaláztatni 
a sárgaföld ig . E gy  eszteneig  hát azon 
v ita tkoztak : vajon m elyik e lő tt össze
gezzék a bűnhalm azatot, m elyben en
nek is, am annak is a terü letén  vizsgá
lat indult. Az, hogy a k i  1 en c  év e lő tt 
in d u lt egy  nyilvános rágalm azási bűn
perében,m ely  ben esküdtszéknek k e lle tt 
Ítélkezni, végre 9 é v  u t á n  v é g 
t á r g y a l á s t  t ű z t e k  k i ,  hogy 
aztán azt m ég — e k k o r  s e  t a r t 
h a s s á k  m e g ,  m ert c s a k  e k k o r  
tü»t ki, hogy v a l a m i  s z a b á l y 
t a l a n s á g o t  k ö v e t e t t  e l  a 
— b í r ó s á g .  K i l e n c  hosszú esz
tendő  kelle tt hozzá, hogy — — e g y  
i l y e n  s z a b á l y t a l a n s á g o t  
követhessenek el.

És rpőkfalv i és sápvári Sáp 
Frici, a j o g, t ö r v é n y és i g a z 
s á g  védő szárnyai a la tt m ég tovább, 
9 — 1 0 -  20, vagy tudja isten hány 
éven á t űzhette  az — uborkafa te te 
jén  a népfosztogatás, a közhatóság 
gyalázás kis játékait.

Mert úgy kívánja azt a t ö r v é n y ,  
hogy csak j o g  szerint lehessen i g a  z- 
s á g o t  szolgáltatni a  földi bűnösöknek.

Az ipar anyaga. Ha az anyagot * 
térrel éa idővel összegezzük és helyes követ
keztetéseken haladunk, meglehetős messze 
eljuthatunk a világegyetem magyarázáaában.

A tér és az idő határait nem ismerjük 
és az anyag nélkül alig vonhatunk bövetkez- 
tetéseket. Az anyag a térben van s az idők 
folyamán változott azzá, aminek ma a külön
böző anyagokat ismerjük. Ha az anyagot viza-
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gáljuk, elemezzük és megismerve alkotó ele
meinek összefüggését, módunkban áll azt ala
kítani és céljainkra felhasználni.

Bölcseleti értelemben tárgyalván az 
anyagot, bizonyosan vonzóbb tárgyhoz jutunk, 
mint ha az ipari fontosságú anyagról beszé
lünk. Iparunk a legtöbb esetben a nyers 
anyag, vagy már felig megmunkált anyag 
feldolgozásával foglalkozik.

Bizony gyakran halljuk, hogy nem elég 
fejlett az iparunk és ilyenkor ha ennek okát 
keressük, bizony gyakran jutunk oda, hogy 
iparosaink nem kellő képzettségében találjuk 
azt. Híjába tagadjuk : ez így van. Iparosaink 
egyik legfőbb feladata volna, a mesterségük
höz szükséges anyag helyes mogvalasztasa 
és beszerzése, mert az amúgy is nehéz viszo
nyok közt élő iparos megélhetését a rossz 
anyag még jobban megnehezíti.

És ha felgondoljuk, hpgy az anyag 
ismeretében a természettudomány alapfogal
mai okvetlen szükségesek, — belátjuk : mi
lyen nagy szükség volna iparosaink céltuda
tos és okszerű nevelésére.

Hogy mennyire szükséges az iparűzés
ben az anyag ismerete, erről egy példa meg
győz bennünket.

Vaskereskedőink nagyrésze külföldi vas
gyárakból szerzi be azt a vasat, amit az eb
ből dolgozó kisiparos anyagnak nevez. És 
régente, mikor a külföldi gyárak jobb minő
ségű vasat adtak s nálunk itthon alig akadt 
jobb vashámor, ennek volt is még értelme ; 
ma azonban, mikor mar kitűnő vashámo
raink vannak, ez teljesen indokolatlan.

Igaz, hogy kereskedelmünk bizonyos 
téren megelőzte iparunkat és kereskedőink 
közül ma is sokan — a régi szokáshoz hí
ven — külföldi gyárakhoz fordulnak anyag
ért, — pedig a hazai gyáraknál is fedezhet
nék szükségletüket. De az is igaz, hogy keres
kedőink nagy részének azűk látóköre miatt 
többnyire selejtes anyagot hoznak be kül
földről, aminek aztán az azt feldolgozó iparos 
vallja kárát.

Nagy baj az, ha a kereskedő, vagy az 
iparos nem ismeri azt az anyagot, melynek 
elárusitásából, illetve feldolgozásából kell meg
élnie. Mert a selejtes anyag megmunkálása 
fárasztóbb és még sem felel meg a közönség 
igényeinek.

Nem kell hát ahhoz hosszas bizonyítás, • 
hogy az anyag ismerete és megválasztasa I 
milyen figyelemre méltó tényező az iparban, j 
Okszerű iparállamban, az ipar fejlesztésénéi 
fontos dolog annak a ludasa is, mit gyárt
sunk, illetőleg mit készítsünk.

Ez a kérdés nagyon egyszerűnek lat
szik, de iparosaink helyes nevelésének hiá
nyában nehézzé válik. Hogy mit gyártsunk, 
erre a szükségleteinken kívül a kínálkozó 
anyag is irányadó.

így sokáig nem. ismertük fel a papiros- 
gyártáshoz alkalmas anyagokat és csak ak
kor kezdtünk eszmélni, mikor a mi jó anya
gunkat a külföldről rosszul feldolgozva, drá
gán kaptuk vissza.

A kereskedelemügyi miniszter ma mar 
Budapesten és a vidéki nagyobb városokban 
na£y gondot fordít az önálló iparosok tovább
képzésére is. És mióta az anyag • ismeretére 
és*' megbirálásara ez úton nagyobb gondót 
fórditúnk; — ime kitűnik, hogy a magyar 
szövött-áfák tartósabbak, a magyar vas szi- 
vdsabb mint'a külföldi és gyáraink papirosa 
vértefiyez'a külföldi gyártmányokkal. — Ezt' 
ktflönbfch'a technológiái ipármúzeumban vég

zett kísérletek és vizsgálatok fényesen iga
zolják.

Ne legyünk kishitfíek és ne becsmé
reljük azt az anyagot, amit hazánk határai* 
belül találunk, mert van itt annyi és olyan, 
hogy okszerűen feldolgozva, általa bármely 
iparágunk felvirágozhat.

Nem akarunk az anyag technológiai 
elemzésébe bocsátkozni, csak rámutatni arra, 
hogy iparunk fellendülése, a vállalkozó szelle
men kivül a feldolgozandó anyag ismereté
től is függ. Ez természetesen maga után 
vonja iparosaink szakszerű nevelését szem
ben azzal a felfogással, mely szerint a szülék 
csak a tanulástól és komolyabb gondolkozás
tól idegenkedő gyermekeket adjak az ipari 
palyara

Nem utolsó feladata pedig az ember
nek a nyers anyagot, amit a természet kí
nál, felismerni és a társadalom igényeinek 
megfelelően feldolgozni. És majd ha a ma
gyar iparos ismerni fogja az anyagot, mely
ből dolgozik : munkája öntudatosabb, gazda
ságosabb és szerepe az iparban üdvösebb 
is lesz.

K étszáz m ag y a r család.
Nem vagyunk baratai annak a gazda

sági elvnek, hogy munkásemberek, akiknek 
ingatlan vagyonuk sohasem volt. — akár a 
kormány jóvoltából is beleüljenek egy jelen
tékeny vagyonba és telkes gazdakka válja
nak máról holnapra.

A telepítésnek ez a módja nem tetszett 
nekünk sohasem és ma mégis a lelkesedés
nek, az elismerésnek, a magasztalasnak hang
ján emlékezünk meg D a r á n y i  Ignacz 
földmivelésügyi miniszter erdélyi útjáról, — 
melynok céljáról mostanig csak sejtések vol
tak a lapokban, de amelynek eredmé
nye egészen méltó és tökéletes, olyan, 
hogy ez eredmény előtt a földmivelésügyi 
miniszter legnagyobb ellenségeinek is meg 
kell hajolni.

A miniszter Erdélyben járt és ott tíz
ezer hold földet vásárolt. Azért vásárolta 
a földet, hogy ezen a területen legalább is 
kétszáz magyar családot megmentsen a ha
zának, hogy Magyarorszag m a g y a r  föld
jét tízezer holdnyi területtel kiszélesítse.

Pénzt adott a miniszter ezért a földért 
idegen ajkú birtokosoknak. Hadd menjenek 
ezek azzal a pénzzel — ha akarnak — akar 
Amerikába, vagy maradjanak meg itt köz
tünk jó modbban, akármilyen foglalkozásban ; 
fó az, hogy a föld, melyen lakunk m a g y a r  
terület legyen, m a g y a r o k  találjanak 
rajta hasznos foglalkozást.

Az oláh vagy azért adta oda a föld
jét, mert el volt adósodva és a pénzzel, amit 
kapott, megmentette vagyonának egy ré 
szét, vagy azért, mert jól megfizették érte : 
mindegy az. Nem keressük, nem kutatjuk az 
ő okait, az ő céljait, — még azt sem szá
moljuk, vajon az Erdélybe telepítendő magyar 
csaladok mikor és hogyan fogják visszafizetni 
a részükre kiosztandó telkek arat, — csak 

j elismeréssel adózunnk D a r á n y i  minisz- 
í temek az egyszerű, paraszlikus, de közvet

len, de zseniális gondolatért, hogy a magyar 
mezőgazdasagi kérdések fejlesztésére szánt 
allamvagyont, az ország pénzét nem elméleti 
téteiek megfejtésére költi el, hanem földet 
vásárol inkább ezért a pénzért az oláh vagy 
szász gazdatói, hogy aztan odaadja a földet 
a magyar parasztgazdának.

Amilyen egyszerű és természetes ez az 
eljárás, éppen olyan zseniális és meglepő. 
Nem bánjuk mi, — nevezzék bár ezt az el
járást az okoskodók agráriusnak, vagy akármi 
a  fészkes fülemilének: de mi szeretnők a 
szivünkre szorítani azt a derék, becsületes, 
egészséges és gyakorlati észjárású okos em
bert, aki ezt az eljárást kitalálta .és követni 
is elég bátor volt ma, a  gyanúsítások vak
buta korában.

Nem tudjuk mi azt, mennyi pénz kel
let hozzá, hogy a miniszter Erdélyben tíz

ezer hold földet vásároljon, de érezzük hogy 
ha magas árakért vásárolta is össze ezt a 
területet, még mindig kevés pénzt adott 
azért a sokat jelentő ellenértékért, melyet 
e pénzért kapott. És úgy érezzük, hogy 
i l y e n  c é l r a  az országnak mindig kell 
pénzének lenni; úgy érezzük, hogy ha nem 
minden évben vehetünk is meg tizezer hold 
földet idegen nemzetiségű tulajdonosoktól, 
de azért sűrű időközben allhat ez mégis 
módjában az ország pénztárának.

Mert nem kidobott pénz ez, hanem 
megtérülő tőkebefektetés. Lehet, hogy nem 
nem jár nyereséggel, lehet, hogy nem terül 
meg az egész befektetés, de szives örömmel 
viseljük és viseli minden igaz magyar ember 
azt a veszteséget, mely reá ebből az akcióból 
netalán háramlik.

Hiszen elviseltük már sok más országos 
lépés veszteségét is zúgolódás, panasz néluul. 
Hiszen az állam társadalma sok, sok milliót 
fektetett — hogy egyebet ne is említsünk 
— vicinális vasutak törzsrészvényeibe, pedig 
előre tudta mindenki, hogy az ilyen törzs 
részvények értéke rendszerint odavesz. De 
azért nem ment ezek áltál tönkre senki. 
Hanem a vasutak — bar veszteség aran ki
épültek és most nagy hasznara vannak a 
közforgalomnak. Vasutaink vannak és ezek 
gazdasági haszna kiszamithatatlan, — de 
vasútak nem volnának ma, ha a létesité 
sukkéi járó anyagi veszteséget el nem vi
seljük, — ez pedig nagyobb vesztesége volna 
a közgazdaságnak.

Világos, hogy ha a földmivelésügyi mi
niszternek nem volna is elegendő pénzalapja 
arra, hogy megkezdett akciój <t úgy folytassa, 
mint megkezdte, — ezt a pénzalapot a ré 
szere meg keil teremteni.

Nem az allami nagybirtokokra, h .nem 
a nemzetiségi vidékeken összevásárolt birto 
kokra kell a magyar földmives csaladokat 
telepíteni. Az állami nagybirtokot, ha tele
pítésre vannak szanva, azoknak kell elarúsi 
tani, akik maguk szerezte tőkéikkel azt ké 
pesek is megvásárolni és az igy befolyó 
pénzekért cserébe kell és szükséges kiter
jeszteni a magyar földet, hogy abból minél 
nagyobb terület legyen a magyar birtokosok 
m a g y a r  tulajdona

A magyar földbirtokos osztály, külö
nösen a kisgazda, tudjuk, hogy anyagi tá
mogatásra szorult Tapasztaljuk, hogy az. e 
célból alakult hatalmas hitelintézetek nem 
tudjak a gazdat a bajból kimenteni. Rideg 
fiskális szempontok vezetik az intézetekei is, 
mert hijaba, a pénzmiveleteknél ki van zarva 
a testvéri nagyielküség A magyar fold túl 
van terhelve zálogjogokkal. Minden évben 
figyeljük : hol fogy, hol szaporodik a teher ? 
A feljegyzett tapasztalatok szomorúak és 
most, mikor a földéhes vagyontalanokat 
telkes gazdákká emeli a miniszter, kétségte
lenül gondol arra is, hogy a nagy teherrel 
zaklatott telkes gazdák viszont földönfutókká 
ne váljanak.

Ugyanaz a mód, mely az előbbiek meg 
mentésére alkalmas, az utóbbiakat is kisegíti 
a bajbói; sőt a birtokteher eloszlatása kisebb 
erővel is megtörténhetik, mert az eladósodott 
birtokot meg lehet menteni anyagi áldozat 
nélkül — a legtöbb helyen egy jo kezességi 
mivelettel. is.

Az ilyen mivelet arra is nagyon al
kalmas, hogy az ősgazdasági rendszer inten
zívre tereitessék at. Mert ha nem fői a gazda 
feje anyagi gondokban, szívesen fogadja a 
jó tanácsot, mely után áldás járna.

Ú j d o n s á g o k
Szentes, 1900. szeptember 18.

— Az alföldi nagy csatorna. A Duna 
Tisza közt vezetendő és ezt a két nagy folyót 
összekötő nagy alföldi csatorna előmunkálatai 
gyorsan haladnak előre. Mint bennünket 
Kecskemétről értesítenek, a mérnökök, kik a 
műszaki felmérést teljesitik, már elhagyták 
ennek a városnak a határát, mert ott mun
kájukat befejezték és most Kistelek határában 
dolgoznak. A csatorna dolgában H o s z -
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p o t z k y Alajos miniszteri tanácsos a múlt 
szombaton Kecskeméten időzött. Ezzel a 
hírrel kapcsolatban említjük meg azt az ellen
őrizhetetlen híradást, melyet a >H a f á n k< 
című fővárosi lap bocsátott a múlt héten 
világgá és amely szerint a minisztérium ke
belében, a Duna-Tisza csatorna létesítése 
érdekéből, ennek ügyvitelére egy külön, önálló 
uj ügyosztály szervezését terveznék, amelynek 
vezetését vármegyénk főispánjára, V a d n a y 
Andor drra biznák. A főispán ez idő szerint 
még nyári szabadságát élvezi és Parisban van, 
honnan csak 15-én indul haza, természetes 
hát, hogy, a >H a z á n k« híradását csak 
kuriózumként reprodukáljon, bár meggyőző
désünk az, hogy ha komolyan tervezik a 
minisztériumban ilyen ügyosztály szervezését, 
annak vezetését rátermettebb egyénre alig 
bízhatnák, mint vármegyénk főispánja.

— Stóla Erzsébet királyné emlék-misé
jéért. Dorosmai levelezőnk irja: Boldogult 
Erzsébet királyné halálának évforduló napján 
a dorosmai állami iskolák tanító testületé is 
gyászünnepélyt rendezett. A tantestület az 
ifjúsággal együtt a templomba ment, hogy 
kegyeletének adóját a szent misén, amely 
dicsőült királynénk emlékére tartandó lenne 
—- lerójja. Azonban milyen nagy csalódás 
érte, amidőn kántor uram az ez előtt 56 
esztendőkkel elhunyt R á c z Ilona polgár
társnőért zengedezte el szomorúan ájtatos 
énekét. Nem lehet azt a hatást, mondhatni 
megbotránkozást leírni, amit a tanítótestület 
e miatt érzett. De nem lehet a dorosmai 
plébános cselekedetét sem magyaráani és 
megérteni, hogy ezen a minden magyarnak 
nagy és szent gyásznapon Magyarország 
Nagyasszonyának emlékéről igy megfeled
kezett. A dorosmai tanítótestület különben 
elhatározta, hogyha esetleg azért nem tar
tottak e napon gyászmisét a feledhetetlen 
emlékű királynéért, mert senki sem fizetett 
érte, — úgy akkor m a g a  a t a n í t ó 
t e s t ü l e t  v á l t j a  m e g  e z u t á n r a  
e z t  a n a p o t  k i r á l y n é n k  e m l é 
ké re .

— Csikődijazás- A csongrádmegyei gaz
dasági egyesület f. hó 9 ki csikódijazása iránt, 
melyet a városház udvarán rendeztek, nagy 
volt a közönség érdeklődése, gazdak és más 
érdeklődők nagy számban gyűltek össze, 
hogy a versenyre felvezetett szép állatok
ban gyönyörködjenek és folyt az előzetes — 
nem hivatalos bírálat arról: melyik csikó, 
melyik három éves kanca lesz vajon az első 
dij nyertese ? A lótenyésztő gazdák részéről 
a szoposcsikók versenyére 17, a 3 éves kan
cacsikók versenyére pedig 6 bejelentés tör
tént. Elővezettek ezek közül 16 szopos csi
kót és 5 három éves kanca csikót, az utóbbi
akból tehat valami nagy választék nem állt 
a bíráló bizottság rendelkezésére, melyben 
az állam részéről L u k s z á n  d é r  Géza 
méneskari főhadnagy vett részt. A szopos 
csikók közül az első dijat. 5 drb. 20 koronás 
aranyat ifj. K ü r t i  Imre ; a második dijat, 
3 drb. 20 koronás aranyat B u r i á n Lajos; 
a  harmadikat, 2 drb. 20 koronás aranyat 
R ú z s  M o l n á r  Sándor, a negyediket, 
egyleti dij 2 drb. 20 koronás arany S z í 
j á r t ó  S z a b ó  Lajos szopos csikójának 
ítélték oda, mig a 3 éves kancacsikók ver
senyében az első, 5 drb. 20 koronás arany 
dijat C s ú c s  Sándor; a második, 3 drb. 
20 koronás arany dijat F ö 1 f ö f d i Mihály 
a harmadik, 2 drb. 20 koronás arany dijat 
pedig N é g y e s !  János csikója vitte el.

» S Z E N T E S  é s  V I D É K E *

Az egyesületi 2 drb. 20 koronás arany 4-ik 
dijat a bizottság nem adhatta ki, miután az 
arra érdemesnek talált csikó tulajdonosa 
nem. volt egyleti tag. A dijakat C i c á t -  
r i c i s Lajos dr. választmányi elnök, nehány 
buzdító szó kíséretében osztotta ki a nyer
teseknek.

— Elnökválasztás a botsgsególyzö-pónz- 
támál- A Szentes kerületi betegsegélyző- 
pénztár f. hó 9-én, vasárnap délután 2 órakor 
tartott igazgatósági gyűlést, hogy az ügyek 
élére, két évre uj elnököt válasszon. Az igaz
gatóság választása S i m o n  Ede volt ipar- 
testületi elnökre esett, aki bizonyára buzgó, 
lelkiismeretes vezetője lesz a pénztár ügyke
zelésének.

— Iskolamegnyitás- Az iparostanonc- 
iskola 1900,901. tanévét f. hó 9 én, délelőtt 
10 órakor nyitották meg ünnepélyesen, a túl 
a kurcai népkertben levő városi tanácskozó 
teremben. Az elnöki megnyitóbeszéd után az 
iskola igazgatója : K ö r t v é l y e s y  Sán
dor emlékezett meg kimerítően az iparos 
tanoncok szünidei tanulmányi kirándulásáról, 
mely alkalommal több fővárosi gyári ipar
telepet és a technológiai iparmúzeumot láto
gatták meg és meleg szavakban méltatva azt 
az előzékeny fogadtatást, melyben a kirán
dulók több előkelő fővárosi iparos részéről 
részesültek, különösen kiemelte T h é k Endre 
fővárosi faipari gyárost, akit követendő minta
kép gyanánt állított az iparosság elé. A ki
tűnő fővárosi iparos névének említésénél, a 
megnyitó ünnepségen jelenlevők felemelked
tek és percekig állva éljenezték T h é k 
Endrét. Majd F o d o r  Dávid iparostanonc- 
iskolai tanitó emlékezett meg hazafias szel
lemű beszédben a két év előtt tragikus halál
lal kimúlt Erzsébet királynéról, Magyarország 
Nagyasszonyáról, isten áldását kérve le a 
szeretett agg királyra, aki annyi lelki erővel 
küzdi le a sors legkegyetlenebb csapásait. 
Percekig tartó lelkes éljen harsant fel erre, 
mely a legalkotmányosabb fejedelemnek szólt. 
A fegyelmi szabályzatot olvasták még fel a 
növendékek előtt és ezzel az iskolaévet meg
nyitó ünnepség véget ért.

— Halálozás Egy becsületes, fáradha
tatlan munkában elaggott polgártársunk halá
láról kaptunk tegnap szomorú hirt. P o l 
g á r  János földbirtokos, a vármegyei tör
vényhatóságnak és Szentes varos képviselő
testületének évtizedek óta lelkes, buzgó tagja 
halt meg f. hó 12 én, élete 73-ik évében, 
özvegye, leánya, veje : ifj. Vecseri János és 
unokái, valamint nagyszámú rokonságának 
mély fajdalmára. Temetése holnap délután 3 
órakor lesz s elhunytáról a mélyen sújtott 
csalad a következő gyászjelentést adta ki :

• Alólirottak úgy a maguk, valamint az 
összes rokonság nevében mély fajdalommal 
jelentik a forrón szeretett férj, apa, nagyapa 
és apósnak : P o l g á r  János földbirtokos
nak a f. évi szeptember hó 12 én, hosszas 
szenvedés után. élete 73 ik évében bekövet
kezett gyászos elhunytat. A megboldogult 
hült teteme f. évi szeptember hó 14-én, dél
után 3 órakor fog, az ev. ref. egyház szer
tartása szerint, az ev. ref. középtemetőben örök 
nyugalomra tétetni. Áldás és béke emlékeze
tén !«

— A Takács Zoltán bankógyára Szentesen. 
A fővárosi sajtó csaknem egy hét óta ad 
napról-napra hirt T a k á c s  Zoltán újabb 
szenzációs bűnügyéről, — a hamis százasok 
nagyban való gyártásáról, melyre ez az ügyes, 
rovott múltú ember egész nagy bűnszövet
kezetet hozott össze, az országnak jóformán 
minden részére szétágazót. Mikor első hirét 
olvastuk annak, hogy T a k á c s  Zoltán ha
mis százasokat gyártott és ezeket a bankó
kat bűntársak révin hozta forgalomba, kiket
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az ország különböző részein toborzott össze, 
első pillanatban eszünkbe ötlött, hogy ennek 
a bankógyártásnak a nyomai alighanem le- 
nyúlnak Szentesre is. Mert lehetetlennek tar
tottuk, hogy egy olyan körültekintő ravasz 
ember figyelmét, amilyen T a k á c s ,  elke
rülte volna a K á l m á n  Gergely bankó- 
csinálása és szemébe ne ötlött volna az, hogy 
Szentesen bizonyosan kerül cimborasága az 
ő hamis százasbankói forgalomba hozásának.

Bizony bizony szomorú dolog, hogy fel
tevésünk alaposnak látszik. A fővárosi lapok 
híre szerint, T a k á c s  Zoltán bankóprését 
Sáros Patakon találta meg a nyomozó rend
őrség és le is foglalta egy ottani gazdánál. 
Az a sárospataki gazda pedig Szentesről 
származott el oda, itt él ma is a rokonsága, 
itt vannak a testvérei. Ezen a nyomon 
bogozta ki tovább a szemfüles fővárosi rend
őrség a bankócsinálás bűnügyének szálait és 
a nyom — úgy látszik — elvezetett Szen
tesre is, mert itt f. hó 11-én letartóztattak 
egy öreg gazda embert, akit tegnap még 
fogva tartott és gondosan őrzött a csendőr- 
ség> egy másik gazdaembernek a tanyai 
gazdaságán meg házmotozást tartottak. Nem 
akarunk senkit kompromittáló gyanúba ke
verni, se elébe vágni nem akarunk a rendőri 
nyomozásnak és éppen ezért egyelőre nevek 
említése nélkül regisztrálj'uk ezt a hirt.

Színház. F. hó 10-én, kedden este 
mutatkozott be P e s t i  I h á s z  Lajos szín- 
társulatának drámai személyzete Valaque 
. M i n t a f é r j .  című francia bohózatában. 
Ez volt a társulat első előadása az évadban 
és mert a színészek csak hétfőn az esti 
vonattal érkeztek meg, kedden este pedig 
már játszottak is, épp ezért nem akarjuk 
komolyan venni ezt a bemutatkozást, mert 
végre is a legrutinosabb vidéki színésztől se 
igen lehet többet követelni, mint ami emberi 
fizikumtól kitelik, — az pedig bizonyos, hogy 
kifáradt idegekkel, utazásban meghurcolt erő
vel nem igen lehet valami művészi dolgot 
produkálni. Általánosságban mondjuk el ezért 
csak a nézetünket az első előadásról, mikor 
annyit említünk róla, hogy L o m n i c i n é 
(Auróra) tavaly óta játékban jelentékenyen 
izmosodott, F e r e n c z i Frici a szokott jó 
humórral játszta Malivand tőkepénzes szere
pét s hogy T o r o s s y Katica színpadra 
lépését, mint a múlt évről kedvencéi lelkes 
tapssal kisérte a nézőtért alig félig megtöltő 
közönség. Az uj erők közül latluk T a r j á n  
Irmát (Leonie) igen rossz maszkirozásban, 
meg R a t k a i t (Jouveiin). Mindkettő játé
kán kitetszett némi kimerültségük s ezért 
nem is bíráljuk őket. T a I 1 i á n (Thibaudier) 
olyan volt, amilyennek a múlt évben megis
mertük : játékban, alakításban színtelen. — 
Tegnap este az operett-szsmélyzet mutat
kozott be a «S zu 1 a m i t h« zsidó dalmű- 
bne, — ma este pedig az >A r a n y k a - 
k a s .  cimű kacagtató bohózat kerül színre.

— A húszkoronás bankjegyek A hiva
talos lap tegnapi száma közli az Osztrák-Ma- 
gyarBank hirdetését, az 1900 március 31-éről 
keltezett uj húszkoronás bankjegyek kibocsá
tásáról. Az uj bankjegy vörös színű jegyké
pén, a hivatalos leírás szerint a felülnyomat 
vonal s részben fekete pontsorokkal kapcso
latos húralakú zöld guiloche-rajz, a melyen 
a zöld alapból fehéren kiemelkedő 20-as szám 
világosan előtűnik. A magyar szövegű olda
lon a Hungáriát ábrázoló női fej s alul ba
bérágat tartó gyermeki alak látható. A ke
retről pajzs függ alá, ebben van Ja magyar 
állami címer. A német szövegű oldalon Hun
gária helyén Ausztria alakja látható s a ma
gyar címer helyén a császári sas. Rendkívül 
bonyodalmas az uj bankjegy méreteinek is
mertetése s az helyei is, mert a bank végre 
nem adhat hirdetésében leckét a T a  k í  t s
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Zoltánoknak a bankógyártásból. A magyar 
szövegű írás tartalma ez:

>Az Osztrák-magyar bank ezen bank
jegy ellenében bécsi és budapesti fő
intézeteinél kívánatra azonnal fizet 

H úsz K o ro u á t 
törvényes ércpénzbee, Bécs, 1900. 

március 31-én 
iOSZTRÁK-MAGYAR BANK, 

B ilin sky  kormányzó.
< j o l d  M e c e n s e f l ' y

főtanácsos. vezértitkár.*

A második oldalon ugyenez a szöveg 
olvasható németül. Mivel az uj bankjegyek 
forgalmi összege korlátolt, az Osztrák Ma
gyar Bank föltétien kicserélési kötelezettsége 
a bankjegyeknél nem áll fönn. A most for
galomban levő, 1880 május elsejéről keltezett 
osztrák értékű tíz forintos bankjegyek behí
vására és bevonására vonatkozó határozmá- 
nyokat annak idején fogják közzétenni. A 
bank az. idén szeptember hó 20án kezdi 
meg a húsz koronás bankjegyek kibocsátását.

— Míndszent halad. Vármegyénknek 
alig van még egy községe, mely olyan szép 
fejlődésnek indult volna az utóbbi években, 
mint Míndszent. A község képviselőtestületé
nek nagy érdeme van ez örvendetes fejlő
désben és ez a képviselőtestület csak a múlt 
héten tartott közgyűlésében is újabb bizony
ságát szolgaitatta annak, hogy helyes érzéke 
van a község előhaladása iránt, mikor el
határozta, hogy az összes utcákon kiépítteti 
a gyalog járdákat. Egyelőre azonban ez évben 
csak a vasútállomástól a tiszai rakodópartig 
vivő főutca két oldalán épül ki a gyalog
járda és a járdaépítéshez szükséges tégla 
szállítására a végrehajtó bizottság most hirdet 
zárt ajánlati versenytárgyalást, melynek meg
hirdetését lapunk mai számában találják az 
érdeklődők.

— Házasság C z e i s 1 e r Zsigmond 
kereskedő polgártársunk tegnap lépett há
zasságra K r a u s z Jozefin kisasszonnyal. A 

polgári házasságkötés után, ugyancsak tegnap 
adtak az egyházi áldást az uj párrá, a szentesi 
izraelita templomban.

— Zsoltáros zsidó iskolások. Szegváron 
a gyermekmenedékhely részére átengedett 
régi vármegyeház még nincsen ugyan uj ren
deltetésére berendezve, de azért az országos 
gyermekvédő egyesület már megkezdte ott, 
a nenueslelkű gróf K a r o l y i  Sandorné 
védnöksége alatt áldásos munkáját és ez idő 
szerint már több mint 300 apró páriája az 
emberi társadalomnak van — az ország 
minden részéből, a községben elhelyezve. Az 
emberszeretet védőszárnyai alá került e gyer
mekek közt van mintegy 16—17 iskolakö
teles zsidó gyerek is, akik persze, Szegvá
ron, épp úgy mint az ottan illetékes zs4dó 
elemi iskolások nélkülözték a hitoktatást. A 
szegvári allami népiskolák gondnokságának 
elnöke, O r o s z  János községi jegyző erről 
átiratban értesítette a szentesi rabbiságot és 
egyben felkérte, hogy az ottani izraelita gyer
mekek hitoktatása iránt intézkedjenek, mire a 
szentesi izr hitközség iskolaszéke S o l t é s z  
Adölf tanítót rendelte ki, aki ezután minden 
szerdán.Szegvárra utazik,, hogy 2 csoportban, 
délelőtt és délután 2—2 órai hitoktatást adjon.
A .múlt hét szerdáján volt kint a nevezett 
taijjjtó a községben .először és ott bizony ere- 
de& különös állapotokat talált. Agyermekvédő 
egyket szárnyai.alajLt levő.összes zsidó vallású 
tankötelest, jól fel,voltak szerelve katolikus 
zsqjtár-könyyvel . é s nap, napra buzgón imá«k

kozni jártak, a többi gyerekkel együtt a — 
katolikus templomba.

— Őszi országos vásárunk, mint erről 
már nehány hét előtt hirt adtunk, f. hó .'.5-én, 
e hét szombatján kezdődik a jószagváí;arral, 
mely vasárnap is tart, míg a kirakodó vá
sár úgy ezekre a napokra, valamint hétfőre. 
í. hó 17 re is kiterjed.

— Asszonyba ború. Régi haragosai egy
másnak M o l n á r  Károlyné és D a n c s i k  
Mária. S bizony az előbbinek oka is van 
a haragtartásra, mivel Dancsik Mária a férjét 
csábította el tőle, s a hűtlenül elhagyott 
asszony csak az alkalmat kereste, hogy csa
ládi boldogságának megrontóján bosszút áll
hasson. Nem lett belőle afféle vi trióidra ma, 
mindössze is egy kis folytonossági hiba a 
Dancsik Mária arcán, mit a megbántott feleség 
körme szántott a csábító asszony arcán. F. 
ho 10-én a tejes piacon találkozott össze a 
két asszony, s közös szívügyüket ott a nyil
vánosság előtt tárgyalták le. S szinte termé
szetes dolog, — mert hát asszonyok között 
ez könnyen megesik — a sok szónak, szi
dalmazásnak pofozkodás, csipés, karmolás, 
rugdalódzás lett a vége, nem kis mulatságára 
a hirtelen összecsődült népnek, miglen egy 
v é l e t l e n ü l  odavágódó rendőr (nálunk 
ilyesmi csak véletlenségből eshetik meg) szét 
nem választotta a harcoló amazonokat, s igy 
közös ügyek egyelője a rendőrségen nyeri 
majd folytatását.

— Vásár. Mint a kapitányságot hiva
talosan értesítik, Békésen f. hó 21-én, 22 én 
és 23 án lesz az idei őszi országos vásár és 
pedig első napon a szarvasmarha-, második 
napon a lóvásár, hamadik napon a kirakodó 
vásár. Vészmentes helyekről sertések is fei- 
hajthatók e vásárrá.

Selyem- damaszt- ruha 9 frtói
feljebb — I á  m éte r  ! postabér és vámm entesen szál
lítv a !  M inták postafordultával küldetnek ; nem kü
lönben fekete, fehér és színes „H.enneberg-selyem* 
45 k rtó l 14 frt 65 krig m éterenkint
H enneberg G., selyemgyáros (cs. és kir. udvari-szál- 
litó)Z ürichben. 4

Irodalom .
A >Vasárnapi Újság" szeptember 2-iki 

száma 22 képpes s a következő tartalommal 
jelent meg: >Lenau Miklós* Halala ötvene
dik évfordulója alkalmából (arcképpel) Szana 
Tamástól. — >Délfelé.< Lenau költeménye, 
fordította Vargha Gyula. — >Pusztalak.« 
Báró Eötvös József kiadatlan elbeszélése. — 
Regénytár : >Istenért és a szabadságért.* Re
gény, Irta Vértesi Arnold (Goró Lajos ere- 
dei illusztrációval.) — >Cougourdan Márius.* 
Regény. írta Mouton Jenó. Franciából fordí
totta Sárossy Bella (a párisi kiadas eredeti 
iilusztracióival.) — »A balatonparti fürdők és 
üdülőhelyek* (képekkel) Cholnoky Jenőtől. 
— »A Hegedűs Sándor gőzhajó első útja* 
(képekkel) Barabas Alberttól. — >Gerlóczy 
Károly* (arcképpel). — »Az olympiai ver
senyek Parisban* (képekkel a Parisban ver- 
sonyzett magyar athlétakról) Pásztor Mihaly- 
tól. — >Egy székely pap emlékezete* (Nagy 
Sándor hídvégi pap arcképével) Benke Ist
vántól. — >Csu-Szi, az özveny khinai csá
szárné* (Khinában készült rajz után készült 
arcképpel.) — írod .lom és Művészet, Közin
tézetek és Egyletek, Sakkjaték, Képtalany 
Egyveleg stb. rendes heti rovatok.

A Vasárnapi Újság előfizeté i ara ne
gyedévre négy kor., a >Poiitikai ujdonsá- 
kok*-al és >Vilagkróniká«-val együt hat 
korona. Megrendelhető a Franklin Társulat 
uiedóhivatalaban (Budapest IV. kér. Egyetem- 
gtca 4. sz,J Ugyanit megrendelhető a >Képes 
Néplap*, legolcsóbb újság a magyarnép sza
mara, félévre 2 korona 80 fillér.

Gazdászati és, üzleti értesítés.
Szentes, 1900. szept. 8.

Cséplés, nyomtatás bevégzéshez köze 
Iedik, — igén alkalmas az idő 'az ügarlásra 
valamint a kukoricaszedésre. A kukorica át- 
lagj jó középtermést igér.

A gabonaüzlet az egész héten lanyha 
irányzat mellett folyt a búza ára a hét ele
jén csökkent, utóbb pedig egy kissé szi
lárdult.

Az árak a következők :
Bfrza, 78—79 klos. mm. 6 frt. 80 ; 76 — 77 

kies.-mm. 6 frt. 70— ; 74—75 klos mm 6 
frt. 40—50 kr.

Árpa köble 4 frt. 4 frt. 40 kr.
Kukorica köble 5 frt. 60 kr.
Csöves kukorica zsákszámra 1 frt. 10 

—1 frt. 15 kr.
Zab köble 2 frt. 80—3 frt.
Szalonna mm. 42—43 frt.
Hizott sertés tiszta vágásra 40—42 krig.

Népesedési mozgalom.
1900. évi aug. 31-től szept. 8-ig.
Születtek : Fazekas Bálint, Papp Antal, 

Pászti Lajos, Gyenes László, Orosz Veronika, 
Kovács Lajos, Bodor István, Katai Pál Imre, 
Dancsó István, Bölcskei M. Etelka, Csiger 
Julianna, Tar József, Kis János, Sz. Szabó 
Zsuzsanna, Kotvics Sándor, Berényi Eszter, 
Szabó Eszter, Zsoldos Sándor, Hruska Pál, 
Dancsó Etelka, Szűcs halva szül. fiú.

Házasságot kötöttek : H. Szabó János 
Somogyi Eszterrel. Csiger Demeter Kálmán 
Juliannával, Schuch Rajmund Jószai Kata
linnal.

Meghaltak : Dékány József 4 hónapos, 
bélhurut. Sándor János 74 éves, veselob. Mol
nár Bálint 4 hónapos, agyburoklob. Pap An
tal 1 napos, születési gyeng. Kovács Sándor 
5 hónapos, bélhurut. Gombos István 5 hóna
pos béihuiut. Czakó Imre 1 hónapos, bél
hurut. Zagyi Tóth József 58 éves, agyszél- 
hűdés. Szabó Pál 78 éves, végelgyengülés. 
Pataki Piroska 2 hónapos, bélhurut. Szűcs 
halva szül. fiú.

Vasúti menetrend.
Érvényes 1900. május 1-től

I I . - M . - V á s á r h e l y —S z o ln o k .

Vásárhelyről indul 7 ói a 40 perc reggel, 4 Óra 
07 p. délután és 8 óra 16 p. este.

Mindszentről indul 0 óra 4 7 p. reggel, 5 óra 08 
p. délután és 9 óra 23 p. éjjel.

Szegvárról indul 9 óra lü  p. délelőtt, 5 óra 30 p 
délután és 9 óra 46 p. ejjel.

Szentesre érkezik 9 óra 30 p. délelőtt, 5 ó. 49 p 
délután és 1.0 ó 06 p. éjjel.

Szentesről indul 5 óra 55 p. reggel, 11 óra 16 
p. délelőtt és 6 óra 09 p. este.

Tőkéről indul 6 óra 29 p. reggel, 11 óra 52 p. 
délután és 6 óra 41 p. este.

Kun-Szent-Mártonból indul 7 óra 11 p. reggel* 
12 óra 35 p. délután és 7 óra 27 p. este. 

Tisza-Földvárról indul 8 óra 01 p. reggel, 1 óra
29 p. délután és 8 óra 14 p. este. 

Puszta-Tenyőről indul 9 óra 17 p. délelőtt, 2
óra 4l p. délután és 9 óra 20 p. éjjel.

Szolnokra érkezik 10 ó. 0 p. délelőtt, 8 óra 42 p.
délután és 10 óra 06 p. éjjel.

Szolnok— >!.->! .-V ásárhely. 
Szolnokról indul 3 óra 55 perckor éjjel, 11 óra

36 p. délelőtt és 4 óra 48 p. délután. 
Puszta-Tenyőről indul 4 óra 4 7 p. éjjel, 12 óra

22 p. délután és 5 óra 36 p. délután. 
Tisza-Földvárról indul 6 11 p. reggel, 1 óra 43 p

délután és 6 óra 42 p. este. 
Kun-Szent-Mártonról indul 7 óra 17 p. reggel

2 óra 44 délután és 7 óra 33 p. este. 
Tőkéről indul 7 óra 48 p. reggel, 3 óra 16 p.

délután és 8 ó. 00 p. este.
Szentesre érkezik 8 óra 22 p. reggel, 4 óra 47

p. délután és 8 óra 30 p. este.
Szentesről indul 4 óra 47 p. éjjel, 8 óra 45 p.

reggel és 4 ó. 57 p. este.
Szegvárról indul 5 óra 10 p, reggel, 9 óra 09

p. délelőtt és 5 óra 29 p. este.
Mindszentről indul ő. óra 48 p. reggel, 9 óra

45 p. délelőtt és 6 óra 05 p. este. 
Vásárhelyre érkezik 6 óra 40 p. reggel, 10 ó.

8T p. délelőtt és 6 ór* 67 p. este.
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C’Mongr.íd—Félegykrtz—Szeged.

Csongrádrél indul,9 ó. 15 p. d. e., 1 ó. 50 p. d. u 
Félegyházára érk. 10 ó. 20 p. d e., 2 ó. 50 p. d. u 
délegyházáról ind. l2  ó. 25 p. d. u., 5 ó. 30 p. d. u. 
Szegedre érkezik 1 ó. 47 p. d. u., 5 ó. 53 p. d. u. 
Algyőről indul 7 óra 38 p. reggel, 11 ó. 35 p. 

délelőtt, 4 óra 22 p. délután, 10 ó. 03 p. éjjel,
Szegedre érkezik 7 óra 55 p. reggel, 11 ó. 40 p. 

délelőtt, 1 óra 47 p. délután, 5 ó. 53 p. éjjel.
S z e g e d — F é l e g y l i i l z u — C t f o i ig r ú d .  

.Szegedről indul 10 órakor d. e., 1 ó. 14 p. d. u. 
Félegyházára érk. 10 ó. 20 p. d. e., 2 ó. 50 p. d. u 
Félegyházáról ind. l2 ó. 25 p. d. u., 5 ó. 30 p. d. u 
Csongrádra érkezik 1 ó. 25 p. d. u , 6 ó. 33 p. este

S z e g e d — B . - € « a b a .
.Szegedről ind. 3 ó. 40 p. éjjel, 10 óra 25 p. réggé 

3 órakor délután, 6 óra 40 p. este.
Algyőről indul 3 óra 57 p. éjjel, 10 óra 38 p 

délelőtt, 3 óra 14 p. délután, 7 óra 02 p. este. 
Vásárhelyre érkezik 4 óra 33 p. éjjel, 11 ó. 1 p. 

délelőtt, 3 ó. 46 p. délután, 7 óra 4 4 p. este. 
I J . - O a b a — S z e g e d .

B.-Csabáról indul 4 óra 44 p. éjjel, 2 óra 10 p 
délután és 7 ó. 4 1 p. este.

Orosházára érk. 5. ó. 40 p. reggel, 3 ó. 03. p. 
délután és 8 ó. 4 9. p. este.

Orosházáról indul 5 óra 50 p. reggel, 3 óra 10 p, 
délután, 9 óra 1 0 p. este.

Vásárhelyre érkezik 6 óra 53 p. reggel, 3 óra 55 
p. délután, 9 óra 57 p. éjjel.

Vásárhelyről indul 7 órakor reggel, 11 óra 02 p. 
délelőtt, 4 órakor délután, 10 óra 2 p. este

lap tulajdonos és felelős szerkesztő: Dr. UATÉFFY FERENC 
Társ-szerkesztő BÁNFALVI LAJOS

Egy jí családból való fiú
tan u ló n ak  fe lv é te tik  H offm ann 
J a k a b  divatárú kereskedésében. 3-3

Van szerencsém a n. érd. hölgy
közönség szives tudomására hozni, hogy 
Szentesen, a Mócz K álm án ú r piac 
u tcai házában

Uj női szabó-műhelyt
rendeztem  be, a mai kor igényeinek 
m egfelelően.

T öbb  évi fővárosi gyakorlatom , 
m elyet első rendű d ivatte im ekben  sze
reztem , b iztosítékot nyújt szives m e g 
rendelőim nek arra, hogy m inden tekin
te tb en  szolid és divatos kivitelben te l
jesítem  a m unkát és különösen

francia és ansol divahío
kabátokban

a Iegelegánsabbat, a legjobb kivitel
ben, a legjutányosabban nyújtom.

Becses pártfogásukat kérve, vagyok 

3 — 1 tisztelettel :

F e k e t s  Im r e , j
nő-szabó

vterseny-lárgyalási Iiirdetmény.
’ M indszent községe a vasúti á llo 

mástól a tiszai révig terjedő  úteza vo
nalokon lé tesítendő  gyalog  járdák  
építéséhez szükséges tég la  anyag  biz- |

to s itá sá ra  nyilvános zárt ajánlati ver
seny t hirdet.

A szükség let kitesz m integy 50 
ezer g ép tég lá t, m integy 30 ezer erős 
vasas tég lá t és m integy 30 ezer fagy
álló első rendű faltéglát.

A jánlatok  m intákkal felszerelve, 
pecsét a la tt, , a jan la t járd a  téglák szál
lítá sá ra . címmel, f. év szeptember 17 én 
d. e. 10 óráig  a község elö ljáróságá
hoz nyájtandók be.

A jánlatokban kiteendő, hogy v e r
senyezek  e lő tt a feltételek is ism ere
tesek.

F en tartja  m agának a végrehajtó  
b izottság , hogy a beérkezett ajánlatok 
közül szabadon választhasson, ese tleg  
uj versen y tá rg y alást hirdessen.

M indszent, 1900- szeptem ber 8.
A végreha jtó  bizottság.

169
g. 1900.

K i a d ó  l a k á s .
S zentes -á ro s ttdajdonát képező 

bérházakban az alábbi lakások és bolt 
kiadók, u. m.

A Petőfi U tcában lévő szállodai j 
bérház első em eletén : három tágas Ut
cai szoba, előszoba, konyha és mellék- 
hely iségek: 1900. évi október hó 1-től ! 
illetve 1901. évi április h ó 2-1 étől kezdve, 
továbbá  ugyano tt a földszinten: egy 
tágas bolthelyiség raktárral együtt: 1901. 
évi jan u á r hó 24 tői kezdve kiadó.

Az 1. t. 447. sz. a. (Vecseri L a 
jos féle) házban  két Utcai lakás, külön 
külön vagy  együttesen  az u d v arté r
rel együtt, 1900 évi októben hó 1-től 
kezdve bérbe adandó.

K özelebbi fe ltéte lek  alulírottnál 
tudhatok  meg.

Szen tesen  1900 szept. hó 5-én
N ovoháezky  Győző

3—2 gazd. tanácsnok.
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RTESITÉS.
Alólirott é rtesítem  S zen tes város és v idéke nagyérdem ű kö

zönségét, m iszerint

vegytisztító és 
ruhafestő-intézetemet

görög egyház újonnan épült üzlethelyiségébe tettem á t,-^®  
hol t i s z t í t á s r a ,  e l f o g a d o k  s m indennemű női-, férfi- és 
gyerm ek-ruhákat,, függönyök, térítők, hímzések és p rém ezeteket.

Továbbá szinehagyott ruhák  újból bárm ely kiv ihető  színre 
á tfeste tnek . ?.

Becses re n d e lé se ik e t továbbra is kérve: . J jt
tiszte le tte l :

3 - 3
GMnsr ■ Jw ó í?

m'^ep-v  *

XM XXM XXXXXXXXM XXXXX

özv. Lövi fgnáczná
izr. tem plom  m elletti házában egy 

k o r e s n i a - h e l y i s é g ,  pince és 
jégverem m el, f. évi Szt.-M ihály n a p 
tól bérbe K IA D Ó , ese tleg  az egész 
ház kedvező fe ltéte lek  m ellett eladó. 3 3

Schneider- 
féle Páfrány-lokocskák,(GeM ^ f

Millió embernek W  egészségét 
Kik galatndféregben és gyomorbajban szenvednek.

Pántlikagiliszta fejestől 
a pafrány-tokocskak ál
tal fajdalom nélkül, jót
állás mellett, a legrövi
debb idő alatt (6 perc 
alatt) teljesen elhajtatik 
Ezen kitűnő gyógyszer 
fajdalom nélküli gyors 
és biztos eredményéért 
jótállás nyujtatik. Nem 
árt, ha pántlikagiliszta 
féreg nincs is jelen. — 
Az életkor megjelölen
dő. —Törvényesen véd 
ve Egy eredeti doboz 
pontos használati uta
sítással a bel- és kül
föld részére 4 frt pos
tai utánvéttel vagy

3 50 előre való beküldésével. A pántlikagi
liszta tünetei a következők : Az arcz halvány 
sarga, bágyadt tekintet, kék szemkarikák, 
lesoványodas, elnyálkásodás, bevont nyelv
emészthetetlenség étvágytalanság felváltva 
mohó étvagygyal, gyakori rosszullét vagy 
éppen ájulások s szédülés főleg éhgyomor, 
nal, egy gombolyag felszállása egész a 
nyakig, nyál összegyülemlés, a test meg- 
dagadasa, g y o m o r s a v ,  gyomorhév, gya
kori felböfögés, bélgörcs, hengergetés, hul
lámszerű mozgások, szúró, szívó fájdalmak és 
szúrások a belekben, szívdobogás, a vérkerin
gés rendetienségei, különösen nőknél, gya
kori véletlenül beálló főfájás, a búskomorságra 
való hajlam, életunlság és a halál óhajtása. 
Egyedül valódi kapható: Schneider József 

gyógyszerésznél, Resiczán, föútcza 24.
(Délmagyarország.) 50—20
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_  ~~rninHn»iin egetekben, bol m orvosok Ssntal-olajat vagy Copaivát ajAnlanak.
5 *  SAJTTAL EBSER az Igen drága és tiszta keletindiai Santa! olaj tartalma m iatt igen hatásos 
) g  az ifjúság bánt&lmainál, m iért az orvosok is rendelik.

Csak a törv. védett „tigrisfej" védjegygyei valódi. _
P  Ara 2 korona — eredet! Bvugenként — Vidékre 8 korona 40 fillér elöleges beküldése után ? 

bérmentve kü ldi a
„ N Á D O R  s r y ó g r y a r c r t d r “ , B u d a p e s t ,  V I . ,  V d c l - t ö r n t  1 7 .

’ S T S j i

l  0B C *« N
l «  a  2  k.

S S & B
3  OCo

-  . - T I ?  
e s d  6 ’

-  «  5
1 0  £ . “ 0  

e  2  S •

bog SS - ö  
® •§ :3 h  3

<ai

AHalánesan tudott dolog,
ai lésére ée fentarWX'gy a azépeég el.iróeére, tőkéiéteáiíwoiü o, iüû t 

•ára * legkitűnőbb ée legblstos&bb a Főldaa-féle‘ MAR GIT-K KÉME
Art: 2  kor, Ua tégely I kor., szappan »  fillér, peder IJ0 kor. 

K ész ítő : FÖLDES KELEMEN gyógyszerész,
____.  _  .  ,  A R A D O N .

^2£j2ü £ í£ÍiSíIí£ íbS2íSÍbíbí£í 2íí

Páratlan
nélkülözhetetlen 

logtlstitó sierETHYMOLSCHWARTZ-féle

fo g ;-lc ré m e
I tubus 60 fillér.

■IndenOtt kapható.

c s u zF T egyedüli biztos gyógyszere a híres
CSÚZ- é . KÖSZVÉNY-ÉTHER.

Néhányszorl bedörzsöli-* után kigyógyit minden csuz, köszvény. reumabAn- 
talmot, fejfájást, szúrást, szaggatást, fogfájást stb. Egy üveg 2 kor., postán 
8 kor. 60 fillér előzetes beküldése-után bémicntve küldi az egyedüli készítő

STEINER MIHÁLY városi gyógyszertára TEMESVÁR, SiL-G;örg;-ttr 18.

legfinomabb egészségi eqyptomi SZIVARKA-HÜVELY 
100 drb J6IÍII. 2QQ0 drb 7 kor 5000 drh kor 

poslán bérmenZve k iild : -
ENGEL LAJOS SZEGED.

PSERHOFER J.
v é r t i s z t i t ó  

labdaesai.

Orvosilag ajánlott legrégibb
háziszer a rossz emésztés összes 

következményei ellen.
•ÖT Nőm szabadna hiányoznia 

egy háztartásban sem. *V0
Csak akkor valódi, ba minden 
doboz fedelén a „PSERKOFER 1 “

B u d a p e s t  le g ú ja b b  lá t v á n y o s s á g a  a

1 3 S C $ á R O S 9

IV . ,  K iq y ó -té r  2 . W loUltl fnherctegnő 
palotája.)

lUftkl UliH.it U l,i <- Ib i , : STHSK SÍIM.

S i m o n  P A 1  J ö  h í r n e v ű

P A R IS  s z á llo d á ja
B u d a p e s t ,  Y á c z i - k ö r u t  25.

100 szólta 1 írttó l feljebb kiszolgálással együtt. Für-J , 
dffk, elegáns kávéház, étterem, sőrctamok a házban. V i l- I

■ vasúti megállóhely as összes pályaudvarok féléé

Ezerszer kipróbált, a legtöbb betegségnél gyógyító lírtzl 
gyógyszer a ““  ~  “

Feller-féle
Egy kísértet és mindenki Állandóan fogja használni.

12 üveget 5 koronáért bérmentve küld az egyedüli készttö “W
FEbLiEFt V . JENŐ gyógyszerész TSB 

STYBICA, Ffi-utcza (via Csáktornya.)

eaua, i . , r  loiscuinaria i., Honnan o Ki* üveg z.-w sor.
-vagy 2 nagy üveg 2.80 kor., bérmentve küldetik.

|  ^ g y e o e s  ő n k é n t í *

26 É V  ÓTA Az Elismert Legjobb 
Magvak Beszerzési

A  k i az elő irt iskolákat nem végezte, 
az Is lehet egyéves önkéntes. — A  k i 
m ár sor alatt állott, elkésett. Születési 
év közlendő. — Prospektust Ingyen küld : p f e í P  _J 

L I C H T B L A Ü  A L B E R T  Aj i  Z?
•  katonai élők. tanf. Ig«zg„ Oabrecz^nben. U
Tanbizotlság : eddel Draugeutz J. m. k lr . J f  J •— • 
honvéd ezredes ny. ás Rayar A cs. CD :
és k lr . őrnagy ny. Felügyelő: a nm. yal- 1  I  y «-<- J 
láe- ée kö zö lt, m. k lr . m in is t megbi- Q, ;

sásából a tank. k lr . főigazgató. q i
" " ltí»  ”  ^ 3  i

V i d é k i e k  k e d v e n c z  t a l á l k o z ó  h e l y e i  q
[ K L IV É N Y I  F E R E N C  Z

vendéglős elsőrangú étterm ei.

B u d a p e s t ,  V I .  A n d r á t a y - n t  3 9 .
'K itűnő m agyar konyha. — Valódi tiszta borok és s I 
, világhírű „ P a c h o r r b r á n 11 egyedüli kimérése.

OS'
- £ s És Rottenbiller-utczaSS-

Képes Árjegyzék Ingyen 
és Bérmentve •  c — '

A  l e g jo b b  ó r á k a t
legszolidabb és lcgdivntosnbb é k s z e r e k e t

szigorúan szabott árakon szállítja Magyarország e nemben 
alsó és legnagyobb Uzleto

BRAUSWETTER JÁNOS
Árjegyzék 2000 képpel Ingyen ét bérmentve.

F R A T E L H  D E l S IN G E R
k ü ld

Roméból vagy Triesztből
8 k<r. Coba kávét, v áloga to tt. . .  15 kor. 68 fill. 
5 •  Ceylon gyöngykávét . . . .  17 .  18 .

eJvámolva és bérmentve.W Ár j e g y z é k  i n g v e n .

G ó l i á t  M a L á t a S ö K

Kiváló üdítő ital és gyógyezélokra is szolgál.
AJÁNLJÁK: Or. Korányi ée Dr. Kétely egyetem i tanár urak Ideg
bajoknál, vérszegénységnél, emésztési zavaroknál, gyengeségeknél Stk

G y á r  és m e g r e n d e lé s i h e l y i

KŐBÁNYAI KIRÁLY-SÖRFŐZŐ, KŐBÁNYA.

T ^ 1 ^ T ^ T (7 ?T T M ? - 1*M > T O  R  °  K
J O J E L f . A \  4=*-Í1aNÍ LOKOMOBILOK 

és GÁZMOTOROK ipari és gazdasági czélokra
O S E R S  és  B A U E R  gyárából

a legjobbak és legblrnevesebbek a létező szerkezetek között 
V e s é r k ip v ls e t f a é g  és r a k t á r  : ?Tfc TJ? ÍVJ K ? «  O  

Budapest, VI., Váczi-körut 61.
K é p e s  Á r j e g y z é k  I n g y e n .

a í w t i n e . Q l < t á

v n / w u /

Perteer, Sherry, Átlaga, fiadéira, 
Raraala, Chablla,

Rajna- és Rosei-borok.

Kaphatók minden Jobb fűszer- és 
esemege-ksreakedésekben, száfiék, 

kávébázak éa éttermekben.

B  u d a p e s t Q;
Bel- és külföldi szabadalmak 
közlése, értékesítése és flnanclroísa. 
Védjegyek és mustrák lajstromozása.

£  S

CSÁSZÁRFORPO
teli is nyári gyógyhely

B U D A P E ST E N .

Elsőrangú kénes h é w iiü  gyógy-' 
fürdő, páratlan gőzfürdővel leg
modernebb Iszapfürdőkkel, pom
pás árványvls stxoőákkai, k i
ét klfflrdőkkat, -  S00 kényei- 
más labóssobával. — Prospektus

ttvéaatra fogyta é t  Mraaatva. A

Oh ja j I Köhögés, rekedtség ellen gyors és kitűnő  !
eredm énnyel használhatók az - fe --'

EG6ER-féIe MELLPASZTíLLÁK
Doboza I korom és 2 korona.

Próbadoboz 50 fillér.
Kapható minden gyógyszertárban ée a főraktárban:

B u d a p e s t ,  V L ,  V á e l - k ö r u t  17 . '
_______________  szabadított meg.

■tgfojt az az át- 
■JkoxotLbőhöjéa^

Hsi ÓBmfil a haja, 
kaaaaálja a WtSnS ColUa-ttie NAlR-SCIEKRATORT, naty  aeta feat. ha- 

a haj aratott n ln é t  .adja vitass. Uvarja 2 körooa, bérmentve 
I kor. M  fillér, ZOLTÁI SÉLA udvari ná illté  gyógyadertáráttea 

ligete in , Matgkoaoaa-ufoa *J w . Bsabadnág-Mr aarWU.

oo.ooo 
eorsjejy.

ÖLÖM 
nyeremény.

Kmísi nssodil
»J«- J L_

A jelenkor legnagyobb nyerési esélyű 
sorsjátéka s  « « .  l e í r .  s z a b .

o s z t Au v s o r s jAt é k .
M egrendelések intézendők :

GAEDICKE A.BUDAPEST
IV., Kossuth Lajos-utca 17.

H a v o n t a  
I * s y  h u v A a .

jTenezct Ingyen 
és bérmentve.

Ügynökök
kerestetnek..

Ny. M Stott s a S s e a te s  és V idéke* K ünyv n y an io n  gyorzanjtö ján  S x e n to c h , k.-vtz

UliH.it

